
Den här bruksanvisningen måste ges till användaren.
Innan du använder produkten måste du läsa denna bruksanvisning och spara den för framtida behov.

Invacare® EC-Track™
sv Kontrollista för säkerhetsbesiktning



Invacare® EC-Track™

Kontrollista för montering | EC-Track-system, Gantry och Robin

Skensystemet och/eller lyften har kontrollerats och testats beträffande följande enligt anvisningarna/monteringsmanualen: 

Är EC-Track på monteringen?

□ Ja (slutför följande avsnitt).

Invacare EC-Track-systemets monteringsetikett visar följande information:

Maximal säker
arbetsbelastning

Monteringsdatum

Etikettnummer (EN)

Typ av montering

Typ av spåruppsättning □ Rak(a)/böjd(a) skena(or) □ Travers (X-Y-s ystem) □ Rum till rum

Rumstyp □ Sovrum □ Badrum □ Vardagsrum □ Annat:________

Fäste □ Tak □ Vägg □ Golv till tak
(väggstolpe)

□ Fristående / Gantry

Förstärkningar □ Nej
Ja, utförda av:
□ Montör
□ En annan leverantör:_____________________________

□ Nej (Gå till 2. Kontrollpunkter | Robin och se till att läsa spårtillverkarens anvisningar/monteringsmanual).

1. Kontrollpunkter | EC-Track och Gantry ü  û  Kommentarer

1.1 Alla nödvändiga förstärkningar är ordentligt fastsatta (om tillämpligt).

1.2 Komponenterna i skensystemet väljs och monteras enligt
monteringsmanualen.

1.3 Fästena är placerade under deras nominella maximala avstånd. För
Gantry-system: polerna är placerade under deras nominella maximala avstånd.

1.4 Kontrollera att alla fästen sitter ordentligt fast i taket/väggen.

1.5 Fästena till skenfästena är ordentligt fastsatta. För Gantry-system: alla
anslutningar är ordentligt fastsatta.

1.6 Alla skenändar är utrustade med ändstopp, tillräckligt åtdragna och har
ändkåpor (om tillämpligt).

1.7 Skenorna är rena och fria från spån eller annat skräp från monteringen.

1.8 Åkvagnen (och i förekommande fall, traversåkvagnarna) löper smidigt och
tyst i hela spårsystemet.

1.9 Justera friktionsbromsen på åkvagnen vid behov.

1.10 Kontrollera åkvagnens monteringsfästen.

Transitkoppling/spåromkopplare (om tillämpligt)

1.11 Alla låsfästen är OK (säkrade till kursstabiliteten, varje hake rör sig
oberoende, korrekt inriktad med kursstabilitetsspår, inga hinder som förhindrar
korrekt funktion, säkerhetsplatta är monterad).

1.12 Kontrollera att kursstabiliteten är riktad.

Rikta om vid behov.

1.13 Mellanrum mellan spår och transitkoppling/spåromkopplare är max 3 mm.

1.14 Funktion hos transitkoppling/låsfäste är OK (10 gånger: inaktivera
vänster/höger hake x 5).

1.15 Funktionstest utförs under belastning genom systemets spåromkopplare (5
cykler med maximal säker arbetsbelastning).

1.16 Mellanläggsplattan är monterad (skena L och M).

Belastningstest
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1. Kontrollpunkter | EC-Track och Gantry ü  û  Kommentarer

1.17 Kontrollera om skensystemet står plant (innan skensystemet testas).

1.18 Skenan ska sedan lastas med 300 kg – 1,5 × maximal säker arbetsbelastning
(200 kg) – i 20 minuter.

Lasten måste hänga under varje fästpunkt i 20 minuter.

ISO 10535

1.19 Skensystemet förblir samma höjd efter belastningstestet.

1.20 Skensystemet förblir nivellerat efter belastningstestet.

1.21 Skensystemet är märkt med en monteringsetikett som visar den maximala
säkra arbetsbelastningen (200 kg), monteringsdatum och monteringsföretag.

1.22 Fyll i de obligatoriska fälten på monteringsetiketten och placera den på
spåret. Täck över den med skyddslaminat.

1.23 Fäst en etikett med datum för nästa besiktning (MM-YYYY) på spåren.

Etikettexempel:

Datum för nästa besiktning:

Är Robin-lyften monterad på en EC-Track?

□ Ja (Slutför följande avsnitt).

□ Nej (Fortsätt från 3. Slutliga steg och se till att läsa lyfttillverkarens anvisningar/monteringsmanual).

2. Kontrollpunkter | Robin ü  û  Kommentarer

2.1 Serienummer för Robin-lyft (skriv det i kommentarsektionen).

2.2 Lyften är märkt med maximal säker arbetsbelastning (200 kg).

2.3 Upp-knapparna fungerar korrekt.

2.4 Ned-knapparna fungerar korrekt. Funktionen för lösa lyftband fungerar
korrekt.
Kontrollera justeringen om det inte fungerar

2.5 Ändstoppet fungerar korrekt.

Kontrollera justeringen om det inte fungerar.

2.6 Nödstoppet och återställningen fungerar korrekt.

2.7 Nödsänkningsfunktionen och återställningen fungerar korrekt.

2.8 Nödsänkningens ändstoppsknapp fungerar korrekt.

2.9 Hela längden av lyftbanden (tejp) har inga tecken på slitage, fransar
och/eller lösa sömmar.

2.10 Krokar och krokfästen har inga tecken på slitage/skador som kan göra
lyften osäker.

2.11 Manöverdosan är korrekt ansluten.

2.12 Manöverdosan fungerar och i gott skick.

2.13 Kontrollera upphängnings- och korssprint.

2.14 Utför en hel lyftcykel med maximal säker arbetsbelastning (200 kg).

Måste vara smidig och utan oljud.
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Invacare® EC-Track™

3. Slutliga steg ü  û  Kommentarer

3.1 Ägaren har alla nödvändiga bruksanvisningar.

3.2 Monteringsavfall har samlats in och kasserats på lämpligt sätt.

Montering utförd av:

Enhet som ansvarar för systemet:

(t.ex. leverantör, tekniskt supportcenter,
Invacare etc.).

Namn på monteringsföretag:

Montörens namn [blockbokstäver]:

Montörens signatur och datum:

Två signerade kopior av denna kontrollista för montering måste slutföras. En för monteringsföretaget och en för
tillverkaren (Invacare). Skicka en kopia (skannat dokument, PDF eller läsbart foto) till ectrackinst@invacare.com med
följande namnkod: ”Monteringsföretagets namn” + ”Etikettnummer” + ”Monteringsdatum”,

t.ex.: ”Invacare LN0000001 18-Okt-2022”.
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Belgium & Luxemburg:
Invacare nv
Autobaan 22
B-8210 Loppem
Tel: (32) (0)50 83 10 10
Fax: (32) (0)50 83 10 11
marketingbelgium@invacare.com
www.invacare.be

Danmark:
Invacare A/S
Sdr. Ringvej 37
DK-2605 Brøndby
Tel: (45) (0)36 90 00 00
Fax: (45) (0)36 90 00 01
denmark@invacare.com
www.invacare.dk

France:
Invacare Poirier SAS
Route de St Roch
F-37230 Fondettes
Tel: (33) (0)2 47 62 64 66
contactfr@invacare.com
www.invacare.fr

Italia:
Invacare Mecc San s.r.l.,
Via dei Pini 62,
I-36016 Thiene (VI)
Tel: (39) 0445 38 00 59
servizioclienti@invacare.com
www.invacare.it

Nederland:
Invacare BV
Galvanistraat 14-3
NL-6716 AE Ede
Tel: (31) (0)318 695 757
nederland@invacare.com
www.invacare.nl

Norge:
Besøksadresse:
(Office adresses)
Invacare AS
Brynsveien 16
0667 Oslo
Tel: (47) 22 57 95 00
norway@invacare.com
www.invacare.no

Norge:
Vareleveringsadresse:
(Storrage / Teknical dep)
Invacare AS
Østensjøveien 19
0661 Oslo
teknisk@invacare.com
www.invacare.no

Sverige:
Invacare AB
Fagerstagatan 9
S-163 53 Spånga
Tel: (46) (0)8 761 70 90
Fax: (46) (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com
www.invacare.se

United Kingdom & Ireland:
Invacare Limited
Pencoed Technology Park,
Pencoed
Bridgend CF35 5AQ
Tel: (44) (0) 1656 776 200
uk@invacare.com
www.invacare.co.uk

Invacare Portugal, Lda
Rua Estrada Velha 949
4465-784 Leça do Balio
Portugal

FR

UKRP Invacare UK Operations Limited
Unit 4, Pencoed Technology
Park, Pencoed
Bridgend CF35 5AQ
UK

60136148-A 2023-03-23

*60136148A*
Making Life’s Experiences Possible®


	1 
	swedish
	?.1 Kontrollista för montering | EC-Track-system, Gantry och Robin


